Из истории слова кенгуру

В истории языка бывали случаи, когда взаимное непонимание двух сторон приводило к рождению нового слова.
Когда одни из первых европейцев высадились на побережье Австралии, их встретила небольшая группа туземцев, говоривших на каком-то непонятном языке. Разумеется, туземцы тоже не знали английского языка, на котором разговаривали мореплаватели. Вскоре внимание англичан привлекло к себе странного вида животное с огромными задними лапами, которое большими прыжками удалялось в сторону от людей. Бывалые мореплаватели повидали на своем веку многие страны, но нигде еще не встречали такого удивительного животного.
С помощью жестов и английских слов один из европейцев спросил у местных жителей, что это за животное.
— Кенгуру, — последовал ответ одного из туземцев.

Европеец повторил свой вопрос, обращаясь к остальным австралийцам.
— Кенгуру, — ответили те.
Англичане старательно записали слово кенгуру в свои записные книжки, предварительно, сверив эти записи друг у друга. Так наиболее интересный представитель австра​лийской фауны получил свое название в европейских язы​ках: «кенгуру».
Этот рассказ о происхождении слова кенгуру будет не​полным, если не добавить к нему одну маленькую деталь.  Когда позднее ученые стали изучать туземные языки и диалекты Австралии, то выяснилось, что в одном из них слово кенгуру означает «не понимаю».
